


Site-specific Research
Italien, Kalabrien, Pietrapaola
29.08. - 06.09. 2015

Pietrapaola besteht aus zwei Teilen: Das
traditionelle Dorf (Paese) liegt in den Bergen.
Pietrapaola Marina gibt es seit den 1970er
Jahren, und es liegt am Meer. Hier wohnen
die Menschen im Sommer und vermieten
Wohnungen an Touristen. Beide Ortsteile lie-
gen 12,4 km auseinander. Eine schmale und
kurvige Stralde verbindet beide Teile. Sie fuhrt
durch eine besondere Landschaft mit Oliven-
hainen und Weinbergen. Der Anlass fur die
Reise ist familiar (eine Hochzeit).

* 31.08.2015, 17.30 - 19.00, unterhalb Pietra-
paola Paese, auf dem Wanderweg beim
Sportplatz: Licht - orange-rot - Duft nach
Minze - heiR - sandig; Ol auf Stoff

* 01.09.2015, 13.00 - 15.00, unter der Bricke
an der Strale zwischen Pietrapaola Marina
und Paese: das Platschern eines Wasserfalls
- Schatten und Landschaft - Sonne; Ol auf
Stoff

* 01.09.2015, 18.00 - 20.00, Uber dem Dorf auf
einem Plateau: Dammerung - Sonnenunter-
gang - Berge und Hauser; Aquarell

* 02.09.2015, 10.00 - 12.00, bei der Briicke an
der Stralte zwischen Pietrapaola Marina und
Paese: Landschaft - Olivenbaume - Hugel
- die violette Blume - Sonne - Licht; Ol auf
Stoff
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Pietrapaola consists of two parts: The tradi-
tional village (Paese) is located in the moun-
tains. Pietrapaola Marina has existed since the
1970s, and it is located at the seashore. Peop-
le live here in summer and rent apartments to
tourists. Both districts are by 12.4 kilometers
away from each other. A narrow and winding
road connects both parts. It leads through

a special landscape of olive groves and vi-
neyards. The reason for travel is the family (a
wedding).

» 31/08/2015, 5:30 to 7:00 p.m., below Pietra-
paola Paese, on the trail at the sports ground:
light - orange-red - smell of mint - hot - sandy;
oil on fabric

* 01/09/2015, 1:00 to 3:00 p.m., under the
bridge on the road between Pietrapaola Ma-
rina and Paese: the splashing of a waterfall -
shade and landscape - sun; oil on fabric

* 01/09/2015, 6:00 p.m. to 8:00 p.m., above
the village on a plateau: dusk - sunset - moun-
tains and houses; watercolour

» 02/09/2015, at 10.00 - 12.00, at the bridge
on the road between Pietrapaola Marina and
Paese: landscape - olive trees - hill - the violet
flower - sun - light; oil on fabric

Site-specific Research
Italia, Calabria, Pietrapaola
da 29 agosto al 06 settembre 2015

Pietrapaola & composta da due parti: Il tradi-
zionale villaggio (,paese”) € situato in mon-
tagna. Pietrapaola marina, nato negli anni
Settanta, si trova in riva al mare. Qui vivono
gli abitanti in estate e affittano appartamenti
ai turisti. Entrambi i distretti sono separati da
12.4 chilometri e collegati da una strada stret-
ta e tortuosa collega le due parti, che conduce
attraverso un paesaggio speciale di uliveti e
vigneti. Il viaggio € dovuto a motivi di famiglia
(un matrimonio).

* Lunedi, 31 agosto 2015, dalle 17:30 alle
19:00, Pietrapaola, vicino allo stadio sportivo:
luce - arancione - odore di menta - profumo
di menta - caldo; olio su tessuto

» Martedi, 01 settembre 2015, dalle 13:00 alle
15:00, sul ponte, strada da Pietrapaola ma-
rina a Pietrapaola paese: rumore dell‘aqua -
ombre e paesaggio - sole; olio su tessuto

» Martedi, 01 settembre 2015, dalle 18:00
alle 20:00, sopra il paese su un altopiano:
crepuscolo - tramonto - montagne e case;
acquerello

* Mercoledi, 02 settembre 2015, dalle 10:00
alle 12:00, vicino al ponte, strada da Pietra-
paola marina a Pietrapaola paese: paesag-
gio - alberi, olivi - colli - il fiore violetto - sole
- luce; olio su tessuto
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